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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/...

o podpise v mene Unie Dohody o Stattite
medzi Eurdpskou tniou a Albanskou republikou
v suvislosti s ¢innost’ami vykonavanymi Eurdépskou agentirou pre pohrani¢ni

a pobreznu straz v Albanskej republike

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) a d)

a ¢lanok 79 ods. 2 pism. ¢) v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 5,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
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ked’ze:

(1

2

3)

“

V ¢lanku 54 ods. 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624! sa
stanovuje, Ze ak sa planuje nasadenie timov eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze

v tretej krajine pri ¢innostiach, pri ktorych budi mat’ ¢lenovia timov vykonné pravomoci,
alebo ak si to vyziadaju iné ¢innosti v tretich krajinach, Unia uzavrie s dotknutou tretou

krajinou dohodu o Stattte.

Rada 16. oktébra 2017 poverila Komisiu zacat’ rokovania s Albanskou republikou
o dohode o $tatute v stvislosti s ¢innost'ami vykonavanymi Eurdpskou agenttrou pre

pohraniént a pobreznu straz v Albanskej republike (d’alej len ,,dohoda®).

Rokovania o dohode sa zacali 13. decembra 2017 a boli tispesSne ukoncené parafovanim

dohody 12. februéra 2018.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kralovstvo nezacastiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?; Spojené
kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016

o europskej pohrani¢nej a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady
2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zagastiovat sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).
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)

(6)

(7

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa frsko
nezudastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; rsko sa preto nezidastiiuje na

jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurodpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezic¢astnuje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to,
7e toto rozhodnutie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto

rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Dohoda by sa mala podpisat’ a text spolo¢ného vyhladsenia tykajiceho sa Islandu, Norska,
Svajéiarska a Lichten3tajnska uvedeného v prilohe k tomuto rozhodnutiu by sa malo

schvalit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zigastiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody o §tatiite medzi Eurépskou tiniou a Albanskou
republikou v stvislosti s ¢innostami vykondvanymi Eurdpskou agenturou pre pohrani¢nt

a pobreznu straz v Albanskej republike (d’alej len ,,dohoda*) s vyhradou jej uzavretial*.

Clanok 2

Text spoloéného vyhlasenia uvedeného v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa v mene Unie schval'uje.

Clanok 3

Tymto sa predseda Rady poveruje ur€it’ osobu(-y) splnomocnent(-¢) podpisat’ dohodu v mene

Unie.

Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o jej uzavreti.
* Delegéacie: pozrite dokument ST 10290/18.
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Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ dilom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA

SPOLOCNE VYHLASENIE
TYKAJUCE SA ISLANDU, NORSKA,
SVAJCIARSKA A LICHTENSTAINSKA

Zmluvné strany beri na vedomie uUzke vzt'ahy medzi Eurdpskou tniou a Noérskom, Islandom,
Svajéiarskom a Lichten§tajnskom, najmé na zaklade dohdd z 18. médja 1999 a 26. oktdbra 2004
tykajucich sa pridruZenia tychto krajin k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského

acquis.

Za tychto okolnosti je Ziaduce, aby organy Noérska, Islandu, Svajéiarska a Lichtenstajnska na jednej
strane a Albanska republika na strane druhej, bezodkladne uzavreli dvojstranné dohody v suvislosti
s ¢innostami vykonavanymi Eurdpskou agentirou pre pohranicnu a pobreznu strdz v Albéanske;j

republike, a to za podobnych podmienok ako v pripade tejto dohody.
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